Porownanie thumaczen I Samuela 18:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A (ilekro¢) Dawid wyruszal, dokadkolwiek posytat go Saul,
dostowny | dostowny radzit sobie madrze,* tak ze Saul ustanowit go (dowodcg)
nad wojownikami. Lud uznat to w swych oczach za dobre.
Roéwniez studzy Saula uznali to w swych oczach (za
dobre)."
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad A ilekro¢ Dawid wyruszat na wyprawe, dokadkolwiek
literacki literacki posytat go Saul, odnosit sukcesy, tak ze krol ustanowit go
dowddca wojownikow. Podobato sie to zarowno wojsku,
jak i shugom Saula.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona | [ Dawid wyruszat, dokadkolwiek Saul go posytat,
literacki Biblia Gdanska | i postepowal roztropnie. Saul ustanowit go wigc nad
wojownikami, a on zyskat przychylno$¢ w oczach calego
ludu, a takze w oczach stug Saula.
BG Przektad Biblia Gdanska | I wychadzat Dawid do wszystkiego, do czego go kolwiek
literacki posylat Saul, a roztropnie si¢ sprawowal; i przetozyt go
Saul nad rycerstwem, i byl wdziecznym w oczach
wszystkiego ludu, takze i w oczach stug Saulowych.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wychodzit tez Dawid do wszytkiego, do czegokolwiek
literacki Wujka posytat go Saul, i roztropnie sie sprawowal; i postanowit go
Saul nad m¢zmi wojennymi, 1 byt wdzigczny w oczu
wszytkiego ludu, a nawiecej w oczu stug Saulowych.
BT'99 Przektad Biblia A Dawid wyprawiat si¢ 1 wiodto mu si¢ dobrze,
literacki Tysigclecia dokadkolwiek go Saul posytat. Saul wiec ustanowit go
dowddca wojska. [Dawid] byt lubiany nie tylko przez caty
narod, ale tez przez dworzan Saula.
BW Przektad Biblia A ilekro¢ Dawid wyruszat, dokadkolwiek go Saul wysytal,
literacki Warszawska mial powodzenie, tak iz Saul ustanowit go wodzem nad
wojownikami. I podobato si¢ to catemu ludowi, a takze
stugom Saula.
EKU'18 | Przektad Biblia Ilekro¢ Dawid wyruszat tam, gdzie go Saul wysylal, odnosit
literacki Ekumeniczna sukces, tak ze Saul ustanowit go wodzem wojownikow.
Caly lud uznat to za stuszne, podobnie jak studzy Saula.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Dawid z powodzeniem odbywal wszelkie wyprawy, na
literacki jakie Saul go wysylat. Saul wigc mianowat go dowddcg
wojska, a on zyskat sobie przychylno$¢ zard6wno zothierzy,
jak i urzednikow Saula.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Dawid szedt wszedzie, dokadkolwiek go Saul wysytat,
literacki i zawsze odnosit zwyciestwa, tak ze Saul ustanowit go
dowddca swych oddziatow. Zdobyt zyczliwos¢ w oczach
catego ludu i nawet w oczach stug Saula.
TUB Przektad Bi0mnisa. Hosuii I 3maxaBcs Cayn nuug JlaBuaa
literacki nepeknan YBT
Padaina
Typkonsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A ile razy Dawid poszedt, dokad go Saul wystal, to mu si¢

D radzit sobie madrze, 2°5%" , odnosit sukcesy, wiodto mu si¢ wspaniale.




dynamiczny | Gdanska wiodlo; tak, ze go postawil nad wojennym ludem i byt on
lubiany przez caty lud, jak i przez stugi Saula.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I Dawid odtad wyruszal. Dokadkolwiek Saul go wysylat,
dynamiczny | Swiata postepowal rozwaznie, tak iz Saul ustanowit go nad
wojownikami; i wydawato si¢ to dobre w oczach calego
ludu, jak rowniez w oczach stug Saula.
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